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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARE)
ITALY

18049T 1}
oo ¥R 2HQ

) Hirschvogel

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company cf the

Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

17955t

D T o R e

Lleferschein

Ao (TP D R
91001046
10) Ihr Zeichen 11) Basiellung/OrderiCommanda 10) Zusatzdaten des Bestallers 12} Unsere Abteilung 13} Tel/Fax Curchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additions] Customer Data Qur Departmant Phone/Fax Extenslon Qur Qrdar No.
Votre référence 5500039164 0000 Indic. camplém. cllent Netre département TéLFax intdme Notre ordre no.
0000008893 0805 8580 HUG-LGT/WieR  |2400/092 50140196
18) Wi Way of Shig fModa d'expédition | frel  20)| unfrei 21) Vempackungsart 22) Versandzeichen 23) Goesamigewleht kg/ Weight kgs / Polds kg
forwarder HIVQO ?i:cu ::ﬁﬂg mﬂgrgemballage m'ﬁﬁfalitmﬁ tanvol brutto/gross/brut netto/etmet
Spedition Schweitzer X |see below see document 980 875
25) Versandanschif/Shipplng Address/Adresse d'expédiion 28) Abf Adnload L loniLleu de déchargement
Getrag 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28} MalsfalTell-Nr, 28) Materal/MaterlaliRéférence a0y Menge 31) Einheit
ltem Customer Part No. Bezeichi Descapth fiption Quantily Unit
Posta Ré&fbrenca du client Preduklionscharge/Froduction batchiol du productlon Quantité Unlté
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 286286 5 487048
5000008747
20MnCrS5&
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 1 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 280 pc

KUEHNE+NAGEL s.1.
ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: 20O

Quantita effettiva:

Tipe Imballaggio:

Quantita [mbalki; .tf

Conformita alle schede d'imbalio: [§ [NOJ

Data controlto; © 4
b conolt ﬂe&[zn &

Incoterms 2010:

Country of origin: DE

FCA Denklingen

AEOQ:  AEOF 104198

Unless ctherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers”™ General Terms or Cenditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.comfenfagh. html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayern LB, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

Denklingen

BW-Bank, Stuttgart, Gurrency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SCLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anlsits,
Dr. Thamas Brlcher, Cr. Alfons Hatscher

"



wl

-

tod

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Gefrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
iTALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

Eefevschaln
Suppllar No. Delivery note Date
Code foumlisseur Bop de livraisen Date
91001046
10) ThrZeichen 11} Bestellung/Crder/Commande 10) Zusatzdalen des Bestellers 12} Unsem Abtellung 13) TelJFax Durchwahl 14) Unsers Aufimgs-Nr.
Your Referenca Additions) Custorner Data Our Department Phone/Fax Extenslon OurOrder No.
Vetre référence 5500039164 00001 Indle, complém. client Notre dépariement ‘Tél./Fax intdme Notre ordre na.
0000008 HUG-LGV/Am 5649 / 9300 50140196
16} Versandart/Way of Shipmant/Mode d'expédition | fref  20)] unfrei 21) Vemackungsari 22y Versandzeichen 23) Gesamtgewicht kgl Weight kgs / Polds kg
forwarder HIVO ?r::lco ::aar}g I\Pﬁzlt:!lg‘::g'amhauasa [sﬁhelr':t'i,:{::ztlhﬁnéi ranvoi brutio/grossfbrut netto/etinel
Spedition Schweitzer X see document 980 875
25) Vi hnfyshipplng AddressfAdresse d'expédition 28) desielle/nload | leu da déch
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 .
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MateraliTeilhr, 29) MaledalMaledal/Référance 30} Menge 31} Einhelt
girsria EE?;L",}‘ZL‘E"J.‘,’;’,;, Pmdl;kltlonsnhargsmm;l:;:ﬂon halch.lfLal du productfan g::::]lz 3:26
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 286286 5 487048
20MnCrS5
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K4 (ox K3=<30
Chemical Analysis/ Heat Analysis
¢ 0,200 % Si 0,220 % Mn 1,200 % P 0,00 % S 0,025 %
Cr 1,200 % Mo 0,060 % Ni 0,190 % Cu 0,060 % Sn 0,003 %
Al 0,032 % Vv < 0,01 % Ti < 0,00 % B 0,001 % Nb < 0,00 %
Ca 0,001 % N 0,0106 % Pb < 0,00 % As 0,003 % 8b < 0,00 %
o 25,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 i3 15
HRC 46,0 44,0 43,0 40,0 37,0 35,0 34,0 32,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency; EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEBTXXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

H$BC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Curency: USE, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADEST600

Hirschvogel Umfermtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augshurg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Atfons Hitscher



CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-006915 vom 03.08.2018

Seit tiber ... BENIS

pedition

T ——

4 Absender / Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

Seite 1 von 1
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beforderung untediegt irotz olner ge- Ce fransport est soumis, noncbslant toute
gentelligen Abmachung den Beslimmungen des clause contraire, & fa Convention relalive au

Oberelnkommens fber den Beférderungsvertrag contral  de  transport Intemational  des
im Intarn, StralRengiterverkehr {CMR). marchandisas par routa {(MR).

2 Empianger / Deslinataire

GETRAG SPA

V1A DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Benutzte Gen.-Nr.;
D-08-019-G-0158

6 Frachtfithrer / Transporieur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23
71634 Ludwigsburg

3Aus!ieferungsor1 des Guies / Kieu prévu pour la [ivraison de la marchandise

Ori/ Lisu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zeit/ Temps
Datum/Dats  08.08.2018

4 Ortund Tag der (bemahme / Liewr et date de la prise en charge de fa marchandise

Ort/Lieu Denklingen
Land/Pays  Deutschland Zelt/ Tomps
Datum/Date 03.08.2018

7 Nachfolgender FrachtfUhrer / Transparleurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

5 Beigefiigle Dokumente / Documenis annexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des FrachtiGhrer /
Réserves et observations das transparteurs

g Pos, 4 (Zeichenir. 14 Anzahl der LM
No.

12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes

14 Gawicht, kg 4§ Unmfang

D-86920 Denklingen

Unterschriit und Stempe! des Absenders

Marques 81 numéros Nombre des colls Mode d'emballage Nature de fa marchandise Paids, kg cbm
1 82325517 - 20 4 COLLI Getriebeteile 8.880
2 82325521-25 5 CoLLI
$:1r:]:ne: 9,00 COLLI 8.880,00
1 § Anweisungen des Absenders 4 7 Angaben zur Ermiltiung der Tarifkilometer mit Grenziibargéngen
ven bis Kkm
1 g Frachizahlungsanwelsung / Prescription dafiranchissement 2 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empféinger
19 Amtliches Kennzalchan Nutzfast in t
Kiz
Anhanger
Fahrer
22 Benutzter Grenziibergang Gut 18-00691 Serréfangen am Datum / Bate
Réceptienges il
x . v Lo Hu gy
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co, vEETRAG SF
el LGk

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrlft und Stempel des Frachtfilhrers

Signature et timbre fexpéditeur Signature et timbre du transporteur iyt Sign!
RfrPU‘”‘l (A
e = Wt VO 1
venica su qualita eguantity”
SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG Geschaitsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK )
Carl-Benz-Stralke 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Kento: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax {0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweltzer-loglstik.de

IBAN: DE13 5048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



